Hadanky Nezvalovy Abecedy

Jednou z nejznaméjSich Casti poetistické Pantomimy (1924) je Abeceda, které se
diky své hravosti stala vdéénym predmétem vyuky. V ucebnicich se obvykle uvadi,
Ze jednotliva Ctyfver§i byla inspirovana tvary pismen. Toto tvrzeni neni nespravné, ale
vyzdvihuje jen jeden princip kompozice textu. V nasledujicich radcich se pokusime na
konkrétnich prikladech ukézat, Ze souvislost mezi pismeny a ,,doprovodnymi* texty je
riznorodéjsi, le¢ pro Zaky a studenty mnohdy skryta.

Abeceda je uvozena mottem z Rimbaudovy Alchymie slova: ,,Vynalezl jsem barvu sa-
mohlédsek! — A Cerné, E bilé, I Cervené, O modré, U zelené!“ (se spojovanim samohla-
sek a barev se setkdme také ve zndmé Rimbaudové basni Samohlasky). Motto se obje-
vuje jiz v prvnim, ¢asopiseckém vydani z roku 1923, ale chybi v samostatném kniZnim
vydani z roku 1926. Nezval v predmluvé k tomuto vydani vypusténi motta komentuje:
»NeSlo mi [...] o fysiologické vystiZeni barvy hlasek a o jejich basnickou rekonstrukci.
Pismeno mi bylo spiSe motivem nezli ndmétem, kaménkem, jenZ mél rozvifiti hladinu,
zaminkou k basni“ (Nezval, 1926, s. 3). Navzdory Nezvalové snaze ,setfast” Rimbauda
z Abecedy, respektive snaze o zdlraznéni obrazové slozky (poetismus prikladal obrazové
poezii velkou vahu), miZeme v jednotlivych verSich nalézt Rimbaudovo barevné kédovani.
Spojuje-li v Samohlaskach Rimbaud U se zelenou a pastvinami, pak lze totéZ konstatovat
u Nezvala (Abecedu citujeme podle Nezval, 2011):

U

pripominas tiché détstvi nase

buceni kravek v zatoce

v platénych koSilkéach pastyiské mesiaSe
a smaragdovou zeleli ovoce

Tim se samoziejmé nerus$i mozné spojeni na zakladé zvukové nebo tvarové asociace
(buceni, respektive tvar zatoky pfipominajici U), asociace probiha na nékolika rovinich
zaroven. Podobné nalézdme u obou autortl spojeni I a Cervené:

I

pruzné télo taneénice

nad hlavou ¢erveny véjit plapola
Kapelnikova ruda kstice
nejvyssi tony! Indianola

Pismeno I doklada spojitost rovnéZz mezi prvnim pismenem slova Indianola a pisme-
nem I (jednd se o obecny princip slabikére: A jako auto, B jako babicka atd., a v pfipadé
Abecedy tedy I jako Indianola). Indianola je nazev dobové popularni foxtrotové skladby
pojednavajici o stejnojmenné indianské divce (indidny ve Ctyfversi pfipomene té7 jiné
oznaceni Cervené barvy: rudd). Je mozné, Ze spojitost s pismenem (v tomto pripadé
radéji snad mluvme o samohlasce) a CtyiverSim muze byt také v tom, Ze ve zvuku [i]
jsou ve srovnani s ostatnimi samohlaskami skutecné pfitomny ,,nejvyssi tony*. Metoda



inicialy se vyskytuje napf. i v pismenu H (H jako hrazda), L (L jako lyra, lampicka, pii-
padné Lenin) nebo F (F jako prvni pismeno patfici skrytému Zenskému jménu; ve stej-
ném pismenu je uvedeno i pismeno M, které odkazuje k fiktivnimu jménu Nezvalovy
muzy — Mireio). Pon¢kud skryt€ je tato metoda pouzita v pismenu C (C jako Colombo
nebo capitano — srov. ,,toZ vzhiru kapitane do Ameriky*) a snad i v pismenu S:

S

V planinach Cerné Indie

zil krotitel hadd jménem John
Miloval Elis hadi tanecnici

a ta ho ustkla Zemfel na piijici

Pfijice je pojmenovanim pro syfilis. Spojitost pravé citované miniaturni jarmarecni
pisné s pismenem S mutiZe byt dokonce ne€kolikandsobna: tvarova (had vypada jako S),
zvukova (syCeni hada), inicidlova (S jako syfilis).

Vedle jednoduchych tvarovych spoji (A jako chatr¢, lezaté B jako niadra, C a D jako
mésic, g jako laso, H jako hrazda...) jsou v Abecedé tvarové spoje komplikované;si, re-
spektive ne tak zfejmé na prvni pohled. Jesté prithledné je snad spojeni v nasledujicim
Ctyfversi:

JQ

Pres Némecko do Francie

dudak se svym méchem vétry pluje

Chodské pisné pomalu

hvizda na svou pistalu

Pismena JQ pfipominaji duddkovu pistalu a méch. Obtiznéjsi je to u pismen M a W,
které odrazeji Nezvallv zdjem o chiromantii (hadani z ruky) a astrologii.

M

jasnd hvézdo chiromantie

Uspéch se s hlavni arou kifizi

Zivot a srdce dvé mocné linie

ve smrti dlail tvou navZdy k spanku skliZi

w
Kasiopea jak letec beziihonni
krouZici nad hlavou mocného faraona

Pro hadani z ruky jsou podstatné tfi hlavni Cary, jejichZ spojeni na lidské dlani ptipo-
mind velké pismeno M. Je zajimavé, Ze kniZni vydani Abecedy z roku 1926 obsahuje
v obrazovém doprovodu (jehoZ podstatnou ¢asti jsou tanecni kreace Mil¢i Mayerové)
napovédu v podobé fotografie lidské dlané s nakreslenym M. V pismenu W je souvis-
lost ddna tvarem souhvézdi Kasiopey, které na obloze pfipomina pismeno W. Zvlastnim
ptfipadem je pismeno Z: poslednim slovem ctyfversi (a tedy celé Abecedy) je Eiffelka.



Eiffelova véZ svym tvarem pfipomind A, prvni pismeno abecedy, ¢imZ je dosaZeno
cyklické kompozice skladby.'

Vidéli jsme, Ze asociace probihaji Casto na n€kolika rovinach zaroven, mohou byt jak
tvarové, tak zvukové, barevné, inicidlové. To neni nijak zvlast pfekvapivé. Zajimavejsi
je, Ze ¢im vice se nam dafi proniknout do jejich podstaty, tim méné texty vyznivaji jako
svobodna hra predstavivosti — souvislosti mezi jednotlivymi slovy nebo versi se ozfe-
jmuji, vystupuji diive netusené souvislosti. Svoboda, volnost jsou v Abecedé ponékud
problematické kategorie. VSimnéme si, kolik asociaci je vyloZené Citankové poetistic-
kych, téméf tezovitych (vezméme napf. to, Ze ze vSech myslitelnych tvarovych asociaci
pismena H se v textu objevi hrazda a s ni spojeny cirkus a klaun). RovnéZ zakladni
kompozi¢ni princip vyuZiva napéti mezi volnosti a nutnosti, kterou zastupuje abecedni
poradi jednotlivych pismen.

Podobné napinavy je i svar na roviné verse. VerSe Abecedy jsou Casto pravidelné, lec-
kdy ale metrickou normu porusuji. Podle Miroslava Cervenky se jedna o piedstiranou
nedbalost a improvizacnost, ktera ,,pfispiva ke konstrukci subjektu moderniho basnika,
lezérniho mladence a improvizatora Zivota, voln¢ t€kajiciho ve svété ustalenych tvard
a norem, které zvlada bez potizZi a poruSuje podle libosti, aniZ by proto vstupoval do
situaci konfliktu, napéti, itoku a obhajoby* (Cervenka, 2001, s. 72). Nepravidelnosti
ale neni tolik, kolik by se na prvni pohled mohlo zdat. Napt. pismeno A se jevi jako
Ctytversi sloZzené z jednoho verse trochejského a tii verSt jambickych (nejedna se tedy
o poruseni metrické normy):

A

nazvano bud prostou chatr¢i

O palmy pieneste sviij rovnik nad Vltavu!
Snek m4 sviij prosty dim z n&j rizky vystréi
a ¢loveék nevi kam by sloZzil hlavu

Pfi¢inou metrické nejednotnosti je graficky zépis. Jakmile A ucinime soucasti prv-
niho fadku, stane se z trocheje jamb a celé Ctyfversi metricky jednotnym. Podobné je
to u vySe citovaného Ctyfversi k pismendim JQ. Prvni ver§ ma osm, druhy deset, treti
a ¢tvrty sedm slabik. Ucinime-li ,,jé* a ,,qé* soucasti prvniho fadku, prvni ver§ bude
mit rdzem shodny pocet slabik s verSem druhym a ziskame ,,strofu‘ 10.10.7.7. Uvedené
Ctyfversi je jako jediné v celé Abecedé trochejské — snad je zde vyuZito tradi¢ni kono-
tace trocheje jako domdaciho metra: vzdyt je také chodsky dudak ve srovnéni se vSemi
exoty“ Abecedy postavou ryze ceskou.

! Srov. s: ,Neni také nahodné, Ze abeceda Nezvalova avantgardniho ,cestopisu‘ za¢ina a kon¢i pfipomenutim dvou me-

tropoli avantgardniho uméni®, respektive ,,Vertikalitu evokuje jiZ pismeno a &tyfver$i ,A‘ a podobné i ,Z° (,vzhiru po
Eiffelce!*)“ (Vojvodik, 2011, s. 66, respektive s. 68).



Potencialni nejistotu v chapani textu zplsobuje i vynechani interpunkce (z in-
terpunkénich znamének se vyskytuje pouze vykfi¢nik a otaznik). Podivejme se napf.
na pismenko D:

D

luk jenZ od zapadu napina se

Indian zhlédl stopu na zemi

Posledni druhové zhynuli v ddvném Case
a mésic dortista prérie kameni

V poslednim ver$i mésic dortistd kameni prérie, tedy slovo kameni je ve vété pod-
statné jméno. Zkusme ale do véty vlozit ¢arku: *a mésic dortstd, prérie kameni. Nyni
mame z jedné véty dvé: mésic dortistd a prérie kameni (kamenti je sloveso). Oporu pro
tuto operaci bychom nasli ve versi k pismenu H: ,klaun skocil z hrazdy hudba mlci
Drum!“, kde véty nejsou oddéleny c¢arkami. Co miZe znamenat spojeni ,,prérie kame-
ni*“? To, Ze prérie se postupné proméinuje v kameny, které lze ve svétle predchoziho
ver$e (,,Posledni druhové zhynuli v ddvném cCase*) chapat ve smyslu: kameny — hro-
by. Motiv decimovéani amerického kontinentu je pfipraven jizZ pismenem C, v némz se
vyzyva k vypravé do Ameriky, s trochou fantazie se mihne v pismenu g v souvislosti
s konzumaci buvoliho (tj. asi spiSe bizoniho) masa. Neni nasim cilem stanovit, zda
v inkriminovaném ver$i m4, ¢i nema byt pomyslna ¢arka, chtéli jsme jen naznacit, Ze
absence interpunkce muZe vést k riznym Ctenim a text se tak stdva potencidlné vyzna-
mové bohatSim.

Nékteré texty Abecedy opravdu pfipominaji hadanky: ptaji se nis na to, zda uhod-
neme, jaka je souvislost jednotlivych jevl s danym pismenem, respektive mezi
sebou. Na rozdil od hadanek vSak nemédme k dispozici feSeni, miizeme se tedy jen
dohadovat. Pravé to je ale podstatné, protoze ,basnické hadanky nejsou klade-
ny proto, aby byly uhodnuty, ale aby basnicky plsobily pravé svou zahadnosti...*
(Mukarovsky, 2007, s. 392).
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